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1. IDENTIFICACION DE LA SUSTANCIA

Nombre sustancia quimica: Azoxystrobin 250 G/L SC

Uso: Fungicida para uso agricola

Formulacion: suspension concentrada (SC)

Razon social o nombre del proveedor: SAUDU

Direccion del proveedor: Avenida Republica de Corea 2962
Teléfono: 2 508 6322  Fax: 2 508 6550

Email: saudu@saudu.com.uy

2. COMPOSICION
Azoxystrobin 131860-33-8 229
1,2 propanediol 57-55-6 >=10-50

3. PELIGROSIDAD

Muy toxico para organismos acudticos, puede causar efectos ad-
versos a largo plazo en el medio ambiente acuético.

4. MEDIDAS DE PRIMEROS AUXILIOS

Centro de Informacién y Asesoramiento Toxicologico (CIAT)
Hospital de Clinicas Piso 7 - Sala 1 @ Teléfono: 1722

Consejo general: lleve el envase, la etiqueta o el material de la
hoja de datos con usted cuando llame al nimero de emergencias,
un centro de control de envenenamiento o al médico.
Inhalacioén: Trasladar al aire libre. Si deja de respirar o la respi-
racion es irreqular, administrar respiracion artificial. Mantener al
paciente caliente y en reposo. Llamar al médico o al centro de
envenenamiento.

Piel: Inmediatamente lavar la piel con mucho jabon y agua duran-
te un tiempo prolongado. Sacarse la ropa y zapatos contaminados.
Silairritacion en la piel persiste llamar inmediatamente al médico.
Lavar la ropa contaminada después de usada.

Ojos: Inmediatamente lavar los ojos con abundante agua por
15 minutos o mas, levantando ambos parpados y dejando caer
el agua.
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Ingestion: no provocar vomito. Si la victima sigue consistente y
alerta, darle de dos a cuatro tasas llenas de leche o agua. Buscar
ayuda medica. Lavar la boca con agua.

NOTA PARA EL MEDICO: Tratar sintomaticamente

5. MEDIDAS EN CASO DE INCENDIO

Medios de extincion adecuados: incendios pequeiios: Usar
agua pulverizada, espuma resistente al alcohol, polvo quimico
seco o dioxido de carbono.

Peligros especificos en la lucha contra incendios: Como el
producto contiene componentes organicos combustibles, el incen-
dio producira un denso humo negro conteniendo productos de
combustion peligrosos. La exposicion a los productos de descom-
posicion puede ser un peligro para la salud.

Equipo de proteccion especial para los bomberos: En caso
de incendio, use un aparato de respiracion auténomo.

No permitir que los desechos tras un incendio caigan en los des-
aglies o cursos de agua. Enfriar los contenedores cerrados expues-
tos al fuego con agua pulverizada.

6. VERTIDO ACCIDENTAL / DERRAMES

Precauciones personales: Se refieren a las medidas de protec-
cién indicadas en las secciones 7y 8.

Precauciones para el medio ambiente: Impedir nuevos esca-
pes o derrames de forma segura. No echar al agua superficial o al
sistema sanitario.

Métodos de limpieza: Contener y recoger el vertido con mate-
riales combustibles no absorbentes y coloque en un envase para
eliminacion de acuerdo con las regulaciones locales /nacionales.
Consejos adicionales: Si el producto contamina los rios, lagos o
alcantarillados, informar a las autoridades respectivas.

7. MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

Manipulacion:
Consejos para una manipulacién segura: no hay medidas especia-
les de proteccion técnicas.
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No se requiere consejo de manipulacion especial.
Evite el contacto con la piel y los ojos.

Cuando se utiliza no comer, beber o fumar,

Para la proteccion personal ver seccion 8.

Almacenamiento: Exigencias técnicas para almacenes y reci-
pientes: no requiere condiciones especiales de conservacion.
Mantenga los recipientes bien cerrados en un lugar fresco, seco y
bien ventilado

Mantener fuera del alcance de los nifios. Mantener lejos de ali-
mentos debidas y alimentacion de los animales.

8. CONTROL DE EXPOSICION / PROTECCION PERSONAL

Medidas de ingenieria: Contencion y / o segregacion en la me-
dida de proteccion mas confiable del técnico si la exposicion no
puede ser eliminada. El alcance de estas medidas de proteccion
depende de los riesgos reales de uso.

Si es polvo en el aire que se genera, utilizar sistemas de ventilacion
y extraccion. Evaluar la exposicion y tomar medidas adicionales para
mantener los niveles en aire por debajo de los limites recomendados.
Cuando sea necesario, buscar asesoramiento adicional higiénico
en el trabajo.

Equipo de proteccion personal:

Medidas de proteccion: el uso de medidas técnicas deberia
siempre tener prioridad sobre el uso de equipo de proteccion per-
sonal. A la hora de seleccionar equipos de proteccion individual
buscar asesoramiento profesional, los equipo de proteccion per-
sonal deberian estar certificado para los estandares apropiados.

Proteccion respiratoria: No usar equipos de proteccion respi-
ratoria, se requiere normalmente un respirador de filtro particular.
Seria lo correcto hasta que las medidas técnicas estan instaladas.
Proteccion de las manos: Guantes de resistencia quimica no
son necesarios. Elija guantes basandose en los requisitos fisicos
de trabajo.

Proteccion de la piel y el cuerpo: no hay equipo de proteccion
especial. Seleccione proteccion de la piel y el cuerpo sobre la base
de las prescripciones relativas de trabajo fisico.
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9. PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS

Color: Blanco a amarillo anaranjado
Propiedades de oxidacion: No se oxida
Propiedades explosivas: No explosivo
Densidad: 1.09 g/cm? a 20°C
Solubilidad en agua: Miscible

10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Producto de descomposicion peligrosa: La combustion o
descomposicién térmica desprende vapores toxicos e irritantes.
Reacciones peligrosas: No se sabe ninguna

Polimeracion peligrosa no ocurre. Estable bajo condiciones normales.

11. INFORMACION TOXICOLOGICA

Toxicidad oral aguda: LD50 en ratas > 5000 mg/kg
Toxicidad aguda por inhalaciéon: LD50 > 2000 mg/kg
Irritacion en la piel: en conejos: no irritante

Irritacion en ojos: en conejos: no irritante
Sensibilizacion: ninguna, conejillo de indias.

La toxicidad a largo plazo no muestra efectos cancerigenos, terato-
génicos 0 mutagénicos en experimentos con animales.

12. INFORMACION ECOLOGICA

Bioacumulacion: Azoxistrobina tiene un potencial medio de bioacu-
mulacion.

Estabilidad en el agua: Azoxistrobina es estable en agua
Estabilidad en el suelo: Azoxistrobina no es persistente en el suelo.
Movilidad: Azoxistrobina tiene baja a muy alta movilidad en el
suelo.

EFECTOS ECOTOXICOLOGICOS
Toxicidad para peces: LC50 (trucha arco iris), 2,4 mg/L, 96 h:

LC50Bluegill sunfish, 1,1 mg/L
Toxicidad para los invertebrados acuaticos: EC50 Daphnia
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magna (pulga de agua), 0,47 mg/L, 48h
Toxicidad para las algas: CE50 alga verde, 0.26 mg/L: CE50b
alga verde, 0.23 mg/L

13. DISPOSICION FINAL

Producto: No contaminar los estanques, rios o acequias con pro-
ducto quimico o envase usado. No se deshaga de los desechos en el
alcantarillado. El reciclado es preferible ante la eliminacion o incinera-
cion. Si no se puede reciclar, eliminese conforme a la normativa local.

Envases contaminados: vaciar el contenido restante.

Enjuague tres veces los envases. Los envases vacios deben ser re-
ciclados o eliminados como residuo. No reutilizar los recipientes
vacios.

14. INFORMACION SOBRE TRANSPORTE

Transporte terreste:

ADR/RID:

ONU-No:3082

Clase: 9

Peligro etiquetas: 9

Grupo embalaje: Il

Nombre propio del transporte: Sustancia peligrosa para el
medio ambiente

El transporte maritimo:

IMDG:

ONU-No: 3082

Clase: 9

Peligro Etiquetas: 9

Grupo de embalaje: Il

Nombre propio del transporte: Sustancia peligrosa para el
medio ambiente

Contaminante marino: Contaminante del mar

Transporte aéreo:
IATA-DGR
Reglamento: No es material peligroso.
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15. INFORMACION REGLAMENTARIA

Etiquetado de acuerdo con las directivas CE

Simbolo S: N peligroso para el medio ambiente.

Frase R (s): R 50/53 muy toxico para los organismos acuaticos, pue-
de provocar a largo plazo efectos negativos en el medio acuatico.
Frase S (s): S2 Manténgase fuera del alcance de los nifios.

$13: Manténgase lejos de alimentos, bebidas.

$20/21: Cuando se esté utilizando, no comer, beber o fumar.
$35: Este material y su envase deben ser desechados de una ma-
nera segura.

$57: Utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la
contaminacion del medio ambiente.

16. INFORMACION ADICIONAL

La informacion proporcionada en esta ficha de datos de sequridad
es correcta de nuestro conocimiento. La informacién suministrada
esta concebida como una guia para el manejo, uso, procesamien-
to, almacenamiento transporte eliminacion y descarga, no debe
ser considerada como una garantia o especificacion de calidad.
La informacion se refiere Uinicamente al material especificado y no
puede ser valida para otro. No debe ser usado en combinacién con
otros materiales o en cualquier proceso, salvo que se especifique
en el texto.
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